FUNCIONES DE LUCY&LOLA

Interacciones LUCY&LOLA

Lolay Lucy* cuando estén juntas y Lucy realiza algunas acciones, ella también quiere participar.
En las siguientes 6rdenes de Lucy (ver imagenes), Lola también interacciona. (*Lucy se vende por separado).

Orden de voz: “DAME UN BESITO*
Descripcién: Lucy se levanta, salta hacia delante y te da un beso.
Lola mueve la cabeza y el rabo, y te da un beso.
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Orden de voz: “LADRA* Orden de voz: “PONTE A BAILAR"
Descripcién: Lucy ladra varias veces y se
queda quieta. Lola no se mueve y ladra.

Descripcién: Lucy se estira en el suelo y baila.
Lola mueve la cabeza y el rabo, y canta.
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Orden de voz: “BUSCA* Orden de voz: “HOLA*
Descripcién: Lucy olisquea el suelo. Descripcién: Lucy ladra y se queda quieta.
Lola mueve la cabeza y el rabo, y busca. Lola mueve la cabeza y el rabo, y ladra.
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Para darle érdenes de voz, primero dile el nombre que le has grabado antes para que te escuche

(por ejemplo “Lola”). La perrita ladraré indicando que puedes indicarle la orden que desees.

Para més informacién ver el apartado “¢COMO JUGAR CON LOLA?”

Orden de voz: “VEN*
Descripcién: Camina olisqueando
y moviendo la cola.
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Orden de voz: “COME“
Descripcién:
Emite sonidos de comer.

Orden de voz: “¢éME QUIERES?*
Descripcién: Mueve la cabeza
y la colay te da un beso.

Orden de voz: “¢ESTAS CONTENTA?”
Descripcién: Ladra 3 veces, y camina
mientras mueva la cola.

Orden de voz: “PASEA*

Descripcién: Camina, y se para dos veces moviendo la cola y ladra 2 veces.

MANUAL DE INSTRUCCIONES

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

LOLA responde directamente hasta 5 érdenes.
Camina, ladra, mueve cabeza y cola. También
da besitos.

INSTRUCCIONES DEUSO Y
FUNCIONAMIENTO

Los juguetes de IMC TOYS siguen estrictos
controles en su produccién para garantizar el
disfrute y la seguridad de los nifios. Son de facil
uso y funcionamiento. Estamos seguros que
les proporcionaran grandes momentos de en-
tretenimiento. Le agradecemos la adquisicién
y la confianza depositada en uno de nuestros
productos. Para ver nuestro extenso catalogo
de productos, le invitamos a que visite nuestra
pégina web en www.imctoys.com.

FUNCIONAMIENTO CON PILAS

INFORMACION IMPORTANTE

NOTA PARA ADULTOS

Retire todos los plasticos, alambres y cualquier
objeto que esté destinado a sujetar el producto
durante su transporte antes de entregérselo a
los nifios.

Este producto est4 preparado en origen para
la funcién try-me o pruébame. Las baterias
que incluye estdn destinadas a este uso. Por
este motivo es posible que estas se encuentren
agotadas, por esta razén se recomienda su sus-
titucion si es necesario.

Sustitucién y colocacién

LOLA requiere de 3 pilas LRo3 (AAA) 1,5 V (in-
cluidas). Abra el cierre de velcro en primer lugar
y sitlie el selector en la posicién OFF (ver fig.
1). Retire el tornillo de seguridad de la tapa del
compartimento de las baterfas situado en el in-
ferior de la base (ver fig. 2). Extraiga las baterfas
agotadas. Observe en el gréfico la colocacién
correcta de las baterias (ver fig. 2) y coléque-
las en la posicién y polaridad indicadas. Ponga
la tapa y atornillela de nuevo para la seguridad
de sus hijos y finalmente una el cierre de velcro
iRecuerde! La sustitucién o manipulacién de las
pilas deberé ser realizada siempre bajo la super-
visién de un adulto.

Funcionamiento
Cambio de nombre

Con el selector en la posicién ON, sigue los
siguientes pasos si deseas grabar un nombre
distinto para tu mascota:

1) Aprieta la oreja de la perrita (A) (ver fig. 3).
Ella ladrara dos veces.

2) Dile el nombre que prefieras para ella. Por
ejemplo: “Lola”. Ella ladraré dos veces.

3) Repite de nuevo el nombre, si ladra de nuevo
dos veces puedes seguir al paso siguiente y si
no ladra dos veces deberas empezar de nue-
vo el procedimiento de cambio de nombre
(punto 1).

4) Finalmente repite el mismo nombre y ladrara
dos veces y moveré la cola confirmando la
grabacién del nombre. Si no es asi, repite el
nombre hasta conseguirlo.

Ahora podré reconocerte por el nombre que
le has dado.

ilmportante! Durante la grabacién del nom-

bre, mantén el 4rea libre de ruidos o sonidos

que puedan interferir. Recuerda el nombre

y como lo pronuncias. Por precaucién y para

evitar problemas, LOLA siempre responderd

a su nombre original sea cual sea el grabado

posteriormente.

¢COMO JUGAR CON LOLA?

Ordenes o comandos de voz:

Para darle érdenes de voz, primero dile el nom-
bre que le has grabado antes para que te es-
cuche (por ejemplo “Lola”). La perrita ladrara
indicando que puedes indicarle la orden que
desees. Dialto y claro la orden que quieres que
siga. Si te ha entendido bien seguird la orden
indicada. Debes esperar a que acabe de ladrar
antes de decirle una de las siguientes érdenes
de voz. Si no te reconoce la orden de voz, repite
sunombre, espera a que ladre y dile la orden de
nuevo. Recuerda que Lucy no podra escucha-
rte mientras haga sonidos o se mueva y que no
debe haber demasiado ruido a tu alrededor
cuando le das las érdenes de voz y asi evitar
confusiones en las érdenes recibidas.

Modo ahorro de energia

LOLA al transcurrir unos segundos sin actividad
también ladraré lastimosamente desconectan-
dose. Presiona sobre el botén (A) de la oreja
para activarla de nuevo. Al finalizar el juego es
recomendable posicionar el interruptor en OFF
para un desconectado completo.

Consejos para una correcta utilizacién
Resolucién de problemas:

Si LOLA no responde, el volumen de los soni-
dos disminuye o los movimientos son erréticos,
es sintoma de pilas agotadas y ser4 necesaria
su sustitucion.

MANTENIMIENTO

Limpieza: El producto Unicamente es lavable
superficialmente a mano. Recuerda que, en su
interior, existen mecanismos y circuitos elec-
trénicos que se dafian al contacto con el agua.
Usa un pafio ligeramente humedecido con agua
o espuma seca si es necesario, sécalo seguida-
mente con un pafio seco o dejarlo secar en el
interior sin exponer al sol o a fuentes directas
de calor. No uses detergentes o disolventes.
No lo utilices hasta su completo secado. En
el caso de que se mojara la caja electrdnica,
apégalo y extrae las pilas inmediatamente. Seca
el compartimiento de pilas con un trapo seco.
Deja destapado el compartimiento de pilas has-
ta que esté completamente seco, puede aceler-
ar esta operacién ayudandote de un secador de
mano. No intentes utilizar el equipo hasta que
éste no esté completamente seco.

RECOMENDACIONES PARAUNUSO |
RESPONSABLE Y PARA LA PROTECCION
MEDIOAMBIENTAL

Deposita los embalajes de transporte, cartén,
plasticos, etc., en los contenedores de recic-
laje de tu localidad. Utiliza pilas recargables
siempre que puedas. Recuerda desconectar
el juguete si has terminado de jugar y retira las
pilas del juguete si no lo vas a usar por un largo
periodo de tiempo. Si el juguete todavia funcio-
nay ya no lo quieres, no lo tires. Recuerda que
otras personas pueden seguir disfrutando de el,
busca entidades y/o asociaciones que puedan
hacérselo llegar.

No debes tirar el producto a un contenedor de
basura de casa cuando ya no le sea de utilidad.
Debes llevarlo a un punto de reciclaje de dis-
positivos eléctricos y electrénicos. Consulta el
simbolo inscrito en el producto, el manual de
usuario o el embalaje para mas informacién.
Los materiales son, segin el marcado, recicla-
bles. Si reciclas el material o encuentra forma
de reutilizar los dispositivos viejos, contribuyes

de forma importante a la proteccién del medio
ambiente.

Por favor, consulta con el centro de reciclaje o
con las autoridades locales més cercanos.

iAdvertencias!

- Advertencia. No recomendado para nifios
menores de 3 afios. Contiene piezas pe-
quefias susceptibles de ser ingeridas. Peligro
de asfixia.

-Por favor, guarde el embalaje para futuras
referencias, ya que contiene informacién muy
importante.

-La empresa se reserva el derecho a que el
producto pueda diferir de la ilustracién por
mejoras técnicas.

- Este producto requiere 3 pilas LRO3/AAA 1,5
V (incluidas).

- Este producto se distribuye con 3 pilas LR03/
AAA 1,5 V incluidas para la funcién “try me”
o pruébame, para el funcionamiento normal
del producto se recomienda su sustitucién si
fuera necesario.

- Para un mejor funcionamiento del producto,
se recomienda el uso de pilas alcalinas.

- Retire las pilas del compartimiento, cuando no
vaya a utilizar la unidad por un periodo largo
de tiempo.

- La sustitucién o manipulacién de las pilas, de-
berd ser realizada siempre por un adulto.

- Los bornes de las pilas no deben ser cortocir-
cuitados.

- Las pilas no recargables, no deben ser recar-
gadas.

- Recargar las pilas recargables bajo la vigilancia
de un adulto.

- Retirar las pilas recargables del juguete antes
de ser cargadas.

- Sélo deben usarse pilas del tipo recomendado
por el fabricante o equivalente.

- No mezclar distintos tipos de pilas.

- No usar pilas o baterfas nuevas y usadas. No
deben ser mezcladas.

- Las pilas o baterfas usadas deberan ser retira-
dos del juguete, podrian causar averfas.

- Las pilas o baterias, deben ser colocadas res-
petando la polaridad indicada en el grafico.

- Por favor, sea respetuoso con el medio ambi-
ente, y deposite las pilas gastadas en los con-
tenedores para tal fin.

- Lea las instrucciones antes de usar, sigalas y
guardelas como referencia.

-El dispositivo funcionard mal si hay inter-
ferencias de radio en la linea de encendido.
Funcionard de manera adecuada cuando las
interferencias cesen.

-En caso de descarga electroestética, puede
provocarse un mal funcionamiento de la
muestra y por tanto el usuario deberd reini-
ciarla.

-Si se producen transitorios, la muestra fun-
cionar4 mal y el usuario deberé reiniciarla.

- Quitar todos los elementos destinados a la
sujecién y proteccién del producto durante el
transporte antes de darselo a los nifios, (plasti-
cos, etiquetas, alambres, etc.).

Para cualquier reclamacién contacte con el distribuidor autorizado.



